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1. INSTALLATION

1.1 Installation du piquet de sol

Etape 1:
Assemblez les deux sections du piquet
de sol.

Insérez le piquet de sol assemblé dans

Etape 2:
la fente située au bas de I'appareil.

Etape 3:

Ajustez l'angle d'inclinaison du
panneau solaire, puis serrez le boulon
de réglage pour le fixer.
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1.2 Installation murale

Etape 1:
Marquez les positions des trous de
montage sur le mur.

Etape 2:
Percez des trous aux positions
marquées.

Etape 3:

Insérez les chevilles dans les trous, puis
serrez les vis pour fixer le support.
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Etape 4:

Ajustez l'angle d'inclinaison du
panneau solaire, puis serrez le boulon
de réglage pour le fixer.
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ITV156 ITV256

Utilisation:

1. Ouvrez le couvercle du compartiment a piles scellé sur le minuterie et
insérez les deux piles AA Ni-MH rechargeables incluses.
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Localisez le port de connexion DC marqué avec le symbole =& au bas
du minuterier. Ouvrez le capuchon étanche et branchez le connecteur
dans le port.

Note: Lorsque le panneau solaire n'est pas utilisé, réinstallez le
bouchon étanche pour protéger le port.

ITV156 ITV256

Placez le panneau solaire dans un endroit ensoleillé. L'affichage du
minuterie montrera le symbole .

Si les batteries ne sont pas complétement chargées, le symbole [T,
clignotera, indiquant que les batteries sont en charge.

Une fois les batteries complétement chargées, le symbole [Ilif, cessera
de clignoter.
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ITV156 Affichage
du panneau solaire connecté

ITV256 Affichage

du panneau solaire connecté
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PROBLEME CAUSE POSSIBLE SOLUTION

Installez le panneau solaire
Le panneau solaire est installé dans un endroit ouvert avec

dans un endroit ombragé. suffisamment de lumiére
solaire et sans obstacles.

Les piles ne se Le panneau solaire est . ) o
chargentpasou | recouvert de feuilles, de Reinigen Sie regelmaRig die
se chargent poussiére ou d'autres débris. Oberfléche des Solarpanels.
lentement.

Des piles non rechargeables
ont été installées au lieu des
piles Ni-MH rechargeables
incluses.

4. POLITIQUE DE GARANTIE

RainPoint offre une garantie d'un an contre les défauts de fabrication des
matériaux et de la main-d'ceuvre a compter de la date d'acchat. Pendant la
période de garantie, les produits jugés défectueux lors d'une utilisation et
d'un service normaux, selon I'avis exclusif de RainPoint, seront remplacés
gratuitement. Pour demander un service de garantie, envoyez votre numero
de commande a service@rainpointonline.com. Une réponse sera fournie
dans les 24 heures pendant les jours ouvrables.

Remplacez les piles par les
piles Ni-MH rechargeables
incluses.
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5. SUPPORT CLIENT

En cas de difficultés d'installation, recherchez "RainPoint" sur YouTube pour
voir les vidéos d'installation. Si I'information requise n'est pas trouvée dans
ce manuel ou si une assistance supplémentaire est nécessaire, contactez le
support client avant de retourner le produit au magasin.L'équipe locale de
support client fournira une solution dans les 24 heures ouvrables et pourra
organiser un remplacement ou un remboursement si nécessaire.

Pour un support efficace, veuillez fournir les informations suivantes :
* Numéro de commande

* Numéro de lot de I'appareil

¢ Bréve description du probleme

Informations de contact :

Hotline Etats-Unis : +1 833-381-5659
Hotline Allemagne : +49 800-182-0576
Hotline Royaume-Uni : +44 20-4628-3036
E-mail : service@rainpointonline.com
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EC REP

NAME: VIAJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED

ADDRESS: E588, 13 ADELAIDE ROAD, DUBLIN, D02 P950, IRELAND
EMAIL: VIAJEELE@outlook.com

UK REP

NAME: SUJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED

ADDRESS: S211 92a Bury Old Road, Manchester, England, M45 6TQ
EMAIL: SUJEELECTRONIC@outlook.com

Manufacturer/Hersteller/Fabricant/Produttore/Fabricante:
FUJIAN BALDR TECHNOLOGY CO..LTD
ADDRESS/ADRESSE/ADRESSE/INDIRIZZO/DIRECCION:

Floor 3, Building 2, No.71 Yangqi Road, Fuwan Industrial Area,
Cangshan District, Fuzhou, China. 350008
EMAIL:service@rainpointonline.com
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